
Výrok rozsudku

1) Kasační opravný prostředek se zamítá.

2) Petrus Kerstens ponese náklady řízení.

(1) Úř. věst. C 199, 25.8.2007.

Usnesení Soudu prvního stupně ze dne 27. srpna 2008 –

Adomex International v. Komise

(Věc T-315/05) (1)

(„Žaloba na neplatnost — Podpory poskytnuté nizozemskými
orgány v odvětví květinářství — Rozhodnutí nevznést námitky
— Neexistence osobního dotčení — Zjevná nepřípustnost“)

(2008/C 272/49)

Jednací jazyk: nizozemština

Účastnice řízení

Žalobkyně: Adomex International BV (Aalsmeer, Nizozemsko)
(zástupci: G. van der Wal a T. Boesman, advokáti)

Žalovaná: Komise Evropských společenství (zástupci: H. van Vliet
a A. Stobiecka-Kuik, zmocněnci)

Předmět věci

Návrh na zrušení rozhodnutí Komise K (2005) 592 konečné ze
dne 16. března 2005 nevznést námitky, pokud jde o podporu
č. N 372/2003, týkající se odvětví květinářství, oznámenou
nizozemskými orgány.

Výrok

1) Žaloba se odmítá jako zjevně nepřípustná.

2) Adomex International BV se ukládá náhrada nákladů řízení.

(1) Úř. věst. C 281, 12.11.2005.

Usnesení předsedy Soudu prvního stupně ze dne 3. září
2008 – Cofra v. Komise

(Věc T-477/07) (1)

(„Žaloba na neplatnost — Přístup k dokumentům — Zpět-
vzetí rozhodnutí o odmítnutí přístupu — Zveřejnění doku-
mentů v rozporu s výslovným stanoviskem jejich autora —

Nevydání rozhodnutí ve věci samé“)

(2008/C 272/50)

Jednací jazyk: italština

Účastníci řízení

Žalobkyně: Cofra srl (Bari, Itálie) (zástupce: A. Calabrese,
advokát)

Žalovaná: Komise Evropských společenství (zástupci: P. Costa de
Oliveira a G. Conte, zmocněnci)

Předmět věci

Návrh na zrušení rozhodnutí Komise ze dne 17. října 2007,
které žalobkyni odmítá přístup k některým dokumentům, které
italské orgány předaly Komisi v rámci vyšetřovacího řízení
ohledně režimu státní podpory.

Výrok

1) Není již namístě vydávat rozhodnutí ve věci samé.

2) Každý z účastníků řízení ponese vlastní náklady řízení.

(1) Úř. věst. C 64, 8.3.2008.

Usnesení předsedy Soudu prvního stupně ze dne 3. září
2008 – Nuova Agricast v. Komise

(Věc T-479/07) (1)

(„Žaloba na neplatnost — Přístup k dokumentům — Zpět-
vzetí rozhodnutí o odmítnutí přístupu — Zveřejnění doku-
mentů v rozporu s výslovným stanoviskem jejich autora —

Nevydání rozhodnutí ve věci samé“)

(2008/C 272/51)

Jednací jazyk: italština

Účastníci řízení

Žalobkyně: Nuova Agricast (Figgia, Itálie) (zástupce: A. Calabrese,
advokát)

Žalovaná: Komise Evropských společenství (zástupci: P. Costa de
Oliveira a G. Conte, zmocněnci)

25.10.2008C 272/26 Úřední věstník Evropské unieCS



Předmět věci

Návrh na zrušení rozhodnutí Komise ze dne 17. října 2007,
které žalobkyni odmítá přístup k některým dokumentům, které
italské orgány předaly Komisi v rámci vyšetřovacího řízení
ohledně režimu státní podpory.

Výrok

1) Není již namístě vydávat rozhodnutí ve věci samé.

2) Každý z účastníků řízení ponese vlastní náklady řízení.

(1) Úř. věst. C 64, 8.3.2008.

Žaloba podaná dne 19. června 2008 – Abadía Retuerta
v. OHIM (CUVÉE PALOMAR)

(Věc T-237/08)

(2008/C 272/52)

Jednací jazyk: španělština

Účastníci řízení

Žalobkyně: Abadía Retuerta, S.A. (Sardón de Duero, Španělsko)
(zástupci: X. Fàbrega Sabaté a Curell Aguilà, advokáti)

Žalovaný: Úřad pro harmonizaci na vnitřním trhu (ochranné
známky a vzory)

Návrhová žádání žalobkyně

— zrušit rozhodnutí prvního odvolacího senátu Úřadu pro
harmonizaci na vnitřním trhu (dále jen „OHIM“) ze dne
2. dubna 2008 ve věci R 1185/2007-1 a

— uložit OHIM náhradu nákladů řízení.

Žalobní důvody a hlavní argumenty

Dotčená ochranná známka Společenství: slovní ochranná známka
„CUVÉE PALOMAR“ pro výrobky třídy 33 (přihláška
č. 5 501 937).

Rozhodnutí průzkumového referenta: zamítnutí přihlášky.

Rozhodnutí odvolacího senátu: zamítnutí odvolání.

Dovolávané žalobní důvody: Přihláška dotčené ochranné známky
neporušuje čl. 7 odst. 1 písm. j) nařízení (ES) č. 40/94 (1)
vzhledem k tomu, že neobsahuje a není nepravým zeměpisným
označením.

(1) Nařízení Rady (ES) č. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné
známce Společenství (Úř. věst. 1994, L 11, s. 1; Zvl. vyd. 17/01,
s. 146).

Žaloba podaná dne 2. července 2008 – Global Digital Disc
v. Komise

(Věc T-259/08)

(2008/C 272/53)

Jednací jazyk: němčina

Účastnice řízení

Žalobkyně: Global Digital Disc GmbH & Co. KG (Ottendorf-
Okrilla, Německo) (zástupce: D. Ehle, advokát)

Žalovaná: Komise Evropských společenství

Návrhová žádání žalobkyně

— uložit žalované zaplacení náhrady škody žalobkyni ve výši
8 025 495,25 eur a úroky ve výši 8 % od 1. ledna 2008;

— určit, že žalovaná je povinna nahradit žalobkyni i škodu
vzniklou od 1. ledna 2008 a škodu, která ještě vznikne,
jakož i úroky;

— uložit žalované náhradu nákladů řízení.

Žalobní důvody a hlavní argumenty

Žalobkyně žádá o náhradu škody, která jí údajně vznikla tím, že
Komise nestanovila předběžná a konečná antidumpingová cla na
dovozy zapisovatelných kompaktních disků (CD+/-R) (dále jen
„CD-R“) pocházejících z Čínské lidové republiky, Hongkongu
a Malajsie a zastavila rozhodnutím ze dne 3. listopadu 2006 (1)
antidumpingové řízení týkající se těchto dovozů.

Žalobkyně je podnikem se sídlem v Německu, který vyrábí CD-
R a DVD-R.
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